Sphere® Max

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 08608

COMPOSICAO:

methyl(E)-methoxyimino-{(E)-a-[1-a,a,a. -trifluoro-m-tolyl)ethylideneaminooxy]-o-tolyl}acetate
(TRIFLOXISTROBINA) .....ce ittt ettt sttt e e ne e nes 375,0 g/L (37,5 % m/v)
(2RS; 3RS; 2RS; 3SR)-2-(4-chlorophenyl)-3-cyclo propyl-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)butan-2-ol

(CIPROGCONAZOL). ...ttt ettt ettt ettt et ettt et e et e et e e be e et e et e e eab e e anbeeenbeeanbeeenneas 160,0 g/L (16,0 % m/v)
OULIOS INGIEAIENTES ....uviiiiiie ettt e e et e e e e e s e e e e e e s e b bt r e e e e e e s e aatbreeeaeeeasnnssaeees 605,0 g/L (60,5 % m/v)

CLASSE: Fungicida mesostémico e sistémico dos grupos quimicos estrobilurina e triazol.
TIPO DE FORMULACAO: Suspensdo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*): Bayer S.A. - Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - Sdo Paulo/SP - CNPJ:
18.459.628/0001-15 - Registrada na Secretaria da Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n° 663

(*)IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO
FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
TRIFLOXYSTROBIN TECNICO - Registro MAPA n° 09801

Bayer CropScience Schweiz AG - Rothausstrasse 61 - CH 4132, Muttenz - Suicga
CYPROCONAZOLE TECNICO - Registro MAPA n° 001191

Bayer CropScience Schweiz AG - Rothausstrasse 61 - CH 4132, Muttenz - Suica

FORMULADORES: Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperan¢a, 650 - CEP: 26110-100 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - Numero do cadastro no INEA - LO n° IN023132 / Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua lgarapava,
599 - Distrito Industrial Ill - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro no Estado n® 2.972 -
IMA/MG / FMC Quimica do Brasil Ltda. - Av. Antdnio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial Ill - CEP: 38001-970 -
Uberaba/MG - CNPJ: 04.136.367/0005-11 - Registro no Estado n° 210 - IMA/MG / Iharabras S.A. Industrias Quimicas -
Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - CEP: 18087-170 - Sorocaba/SP - CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Certificado
expedido pela CDA/SP n° 008/SP / Bayer AG - Alte Heerstrasse, D-41538, Dormagen - Alemanha / Bayer CropScience
S.A. - 1, Avenue Edouard Herriot, BP 442 - 69656 - Villefranche-sur-Sa6ne - Franca / Bayer S.A. - Camino de la Costa
Brava s/n° - 2800 Zarate - Buenos Aires - Argentina

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Agite antes de usar.
Industria Brasileira
Lote, Data de Fabricagéo, Data de Vencimento: Vide embalagem
CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Ill - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

£ ERECNR ¢ BNCBRERE B &=
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INSTRUCOES DE USO:
SPHERE MAX é um fungicida mesostémico e sistémico dos grupos quimicos Estrobilurina e Triazol,
indicado para o controle das doencas mencionadas nas culturas abaixo:

Doencgas Controladas Dose |NGmero méaximo | Volume de
Cultura — L
Nome Comum Nome Cientifico (L/ha) | deaplicagdes | calda(L/ha)
Algodéo* Ramularia Ramularia areola 0,20 4 200
) Ferrugem Hemileia vastatrix | 0,25-0,40
Café* . 3 250-500
Mancha-de-olho-pardo | Cercospora coffeicola 0,25
Ferrugem-da-folha Puccinia hordei
Cevada* . Blumeria graminis 0,20 2 200
Oidio .
f. sp. hordei
Girassol* |Mancha-de-alternaria| Alternaria helianthi 0,25 2 150
) Cercosporiose Cercospora zeae-maydis
Milho* — - 0,20 2 200
Ferrugem comum Puccinia sorghi
Oidio Microsphaera diffusa 0,15
Ferrugem-asiatica |Phakopsora pachyrhizi
. -foli Cercospora kikuchii ,15-0,2
Soja* Crestamento-foliar p ikuchii | 0,15-0,20 5 200
Septoriose Septoria glycines
Colletotrichum
Antracnose ) 0,20
dematium var. truncata
Ferrugem-da-folha Puccinia triticina
. Mancha- I Drechslera tritici-repentis
Trigo* ancha-amarela itici-repenti 0,25 3 200
Blumeria graminis
Oidio vmenia gramint
f. sp. tritici

*Acrescentar 6leo metilado de soja a 0,25 % v/v (500 mL/ha)

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Algodao: para o controle de ramularia, iniciar as aplicacdes preventivamente ainda na fase vegetativa,
proximo aos 40-45 dias da emergéncia da cultura ou, no maximo, no aparecimento dos primeiros
sintomas (mancha-azul), reaplicando, se necessario, a cada 14 dias. Realizar, no maximo, 4 aplicac¢des,
respeitando-se o intervalo de seguranca.

Café: para o controle ao mesmo tempo de ferrugem e mancha-de-olho-pardo, e em lavouras adultas
com alta carga pendente e com alto grau de enfolhamento, fazer 3 aplicacées na menor dose (0,25 L/ha),
durante o periodo critico das referidas doencas. A primeira aplicacao deve ser feita preventivamente em
dezembro, na fase de “chumbinho” e, a partir dai, em intervalos de 40-45 dias, deve-se repetir a segunda
e a terceira aplicacdes. Para o controle especifico da ferrugem em lavouras convencionais, podem ser
feitas 2 aplicagBes na maior dose (0,40 L/ha), durante o periodo critico da referida doenga. A primeira
aplicagéo deve ser feita preventivamente em dezembro, na fase de “chumbinho” e a segunda aplicagéo,
de 60 a 80 dias ap0s a primeira. Realizar, no maximo, 3 aplicagdes por ciclo da cultura.

Cevada: para ferrugem-da-folha e oidio, comecar o monitoramento das doencas a partir da fase de
afilhamento. A aplicacdo devera ser efetuada a partir dos primeiros sintomas das doencas. A partir de
15 dias ap0s a aplicacé@o, continuar o monitoramento da lavoura e, em condi¢des climaticas propicias
ao reaparecimento das doengas, realizar uma segunda aplicacdo. Realizar, no maximo, 2 aplicagfes
por ciclo da cultura.
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Girassol: iniciar as aplicacdes de forma preventiva ou no maximo no surgimento dos primeiros sintomas
de mancha-de-alternaria. Realizar o monitoramento da lavoura a partir de 15 dias apds a primeira
aplicacdo e, sob condicdes climaticas favoraveis ao desenvolvimento da doenca, se necessario, fazer
uma segunda aplicagéo. Realizar, no méaximo, 2 aplicages.

Milho: realizar a primeira aplicagdo de maneira preventiva quando a cultura apresentar 6 a 8 folhas ou
quando aparecerem 0s primeiros sintomas da ferrugem-comum e/ou cercosporiose, caso a doenca
ocorra mais cedo. A partir de 15 dias apds a aplicacdo, continuar o monitoramento da lavoura e, em
condicBes climaticas propicias ao reaparecimento das doencas, quando necessdrio, realizar uma
segunda aplicacao, respeitando-se o intervalo de seguranca. Realizar, no maximo, 2 aplicacfes por ciclo
da cultura.

Soja: para o controle de crestamento-foliar e septoriose, realizar 2 aplica¢des, ambas na fase reprodutiva
da cultura, sendo a primeira nos estadios R2 a R3 (floracéo até a formacdo das primeiras vagens) e a
segunda no estadio R5.1 (inicio de formacéo de gréos). Utilizar a maior dose em condi¢cBes de alta
presséo das doengas.

Para o controle de ferrugem-da-soja, a aplicacdo deve ser feita imediatamente apds a deteccédo dos
primeiros sintomas da doenga, ou preventivamente, conforme as recomendagfes da Comisséo Oficial de
Pesquisa da Soja, quais sejam, sob condi¢bes climéticas favoraveis a doenca ou se j& houver ocorréncia
de focos na mesma regido. A dose maior deve ser utilizada em condi¢des de alta presséo da doenca.
Para o controle de oidio, a aplicacdo deve ser feita quando o nivel de infeccdo atingir, no maximo, 20
% da area foliar da planta.

Para controle de antracnose, realizar preventivamente 2 aplica¢des, no inicio da fase reprodutiva da
cultura, sendo a primeira nos estadios R1 a R2 (floracao plena) e a segunda no estadio R5.1 (inicio
de formacé&o de grédos). Realizar, no maximo, 2 aplicagBes por ciclo da cultura.

Trigo: para controle da ferrugem-da-folha, iniciar a primeira aplicagdo preventiva a partir dos primeiros
sintomas, até um maximo de 1 % de incidéncia foliar, e a segunda, preventivamente, de 20 a 25 dias
apos a primeira, fazendo uma terceira aplicacdo, se necessario, no reaparecimento dos sintomas.

Para mancha-amarela, comec¢ar o monitoramento de doenca a partir da fase de afilhamento. A aplicacéo
deve ser efetuada a partir dos primeiros sintomas da doenga, ou preferencialmente preventiva na fase de
emborrachamento, reaplicando no reaparecimento dos sintomas ou de 15-20 dias apoés.

Para o controle de oidio, iniciar as aplica¢cdes quando a incidéncia foliar for de 20 a 25 % a partir do
estagio de alongamento. Para cultivares muito sensiveis, aplicar no inicio dos sintomas. Realizar, no
maéaximo, 3 aplica¢des por ciclo da cultura.

MODO DE APLICACAO:

A dose recomendada deve ser diluida em agua e aplicada na forma de pulverizacao.

Em algodao, cevada, milho, soja e trigo, recomenda-se o volume de calda de 200 L/ha. Em girassol,
recomenda-se 0 volume de calda de 150 L/ha. Em café, utilizando-se atomizadores, o volume de
calda necessério é de 250-500 L/ha.

- Equipamento terrestre: pulverizadores costais (manual, pressurizado ou motorizado) ou tratorizados
com barra. Os equipamentos devem ser dotados com bico de jato cdnico vazio da série "D", leque ou
similar, com presséo de trabalho suficiente para proporcionar tamanho de gotas de 200 a 250 micra e
densidade acima de 200 gotas/cm?.

- Para pulverizagdo com aeronaves agricolas na cultura do algodao, cevada, girassol, milho, soja e trigo,
utilizar barras equipadas com bicos de jato cbnico vazio da série "D" ou similar, com a combinag&o
adequada de difusor (core), que permita a liberacdo e deposicdo de uma densidade minima de 80
gotas/cm?. Recomenda-se o volume de 20-40 L/ha de calda, altura do voo de 2-3 m do alvo e largura de
faixa de deposicéo efetiva de 15-18 m.
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Condic¢bes climaticas adequadas para uso do produto SPHERE MAX:
Aplicacédo aérea:

+ Temperatura: < 30°C

* Velocidade do vento: entre 2,0 km/hora e 10 km/hora

* Umidade relativa: superior a 60 %

Aplicacéo terrestre:

* Temperatura: < 30°C

* Velocidade do vento: < 15 km/hora
» Umidade relativa: superior a 60 %

INTERVALO DE SEGURANCA:

GIFASSOL.. e 20 dias
VN0 e anan 15 dias
Algodao, Café, Cevada, SOja € Trig0 ...ccccceeeiiiiiiiiiriee e iiriiiieeeee e 30 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo utilize os equipamentos de
protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO:
Fitotoxidade para as culturas indicadas:
O produto néo é fitotoxico para as culturas indicadas nas doses e condi¢cdes recomendadas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANS-
PORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE PRO-
DUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de doencas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido ao

desenvolvimento de resisténcia. O Comité Brasileiro de A¢do a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR)

recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia visando prolongar a vida util dos fungi-

cidas:

» Utilizar a rotacédo de fungicidas com mecanismos de acao distintos, visando prevenir o aparecimento
de fungos resistentes e prolongar a vida Util dos fungicidas na agricultura;

« Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicacdo recomendados no
rétulo/bula;

* Incluir outros métodos de controle de doencas (ex.: resisténcia genética, controle cultural, biolégico
etc.) dentro do programa de Manejo Integrado de Doengas (MID) quando disponiveis e apropriados.
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» Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para orientacdo sobre as recomendacdes locais para
0 manejo de resisténcia.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao de culturas, época adequada de semeadura,
adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacdo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

PRECAUGOES DE USO E RECOMENDAGOES GERAIS QUANTO A PRIMEIROS SOCORROS,
ANTIDOTO E TRATAMENTO:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacéo do produto.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem 0s equipamentos de protec¢ado individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, oculos, touca arabe e luvas.

- Nao utilize equipamentos de protecéo individual (EPIs) danificados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em pri-
meiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, fagca-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacéo de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; avental impermeavel; mascara com filiro combinado (classe P2); viseira facial e luvas
de nitrila).

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite, o maximo possivel, o contato com a area de aplicagéo.

- N&o apligue o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia.

- Verifique a direcdo do vento e aplique o produto de forma a evitar o contato com o produto, depen-
dendo do equipamento de aplicag&o.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacao de algodao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; méascara com filtro combinado (classe P2); viseira facial; touca arabe e luvas de nitrila).

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:
- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada,
utilize os equipamentos de protec¢édo individual (EPIs) recomendado para o uso durante a aplicagéo.
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- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, viseira facial, botas, macacéo, luvas e méascara.

- Tome banho imediatamente apds a aplicacédo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faga a manutengéo e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada aplicagcao do produto.

- Figue atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

- Ao lavar as roupas utilizadas/contaminadas, utilize luvas e avental impermeavel.

- Nao reutilize a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacéo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, botas de borracha e luvas de nitrila).

PRIMEIROS SOCORROQOS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituério agrondmico.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabdo
neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo.

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Trifloxistrobina - Estrobilurina
Ciproconazol - Triazol

Vias de exposi¢do |Oral e dérmica.

Toxicocinética Trifloxistrobina: estudos realizados em animais de laborat6rio mostraram que cerca
de 55-65 % do produto ingerido, é absorvido pelo trato gastrointestinal. O nivel
méaximo de residuos no sangue foi alcangado entre 12 e 24 horas ap0s a ingestao,
ndo havendo diferenca significativa na biodisponibilidade entre os sexos.

Os residuos decresceram pela metade, dos valores maximos alcancados em 1 a 3
dias apds. O ingrediente ativo é metabolizado e excretado principalmente pelas
fezes (cerca de 80 % da dose ingerida nos machos e 65 % nas fémeas). O produto
também é excretado pela urina (cerca de 10 % nos machos e 25 % nas fémeas). A
degradacdo do produto absorvido foi quase completa e independente do sexo e
dose.

Ciproconazol: estudos realizados em animais de laboratério mostraram que a
excrecdo foi relativamente rapida e a maioria da radioatividade apareceu em
fezes como resultado da eliminacgé&o biliar.

Mecanismos Os mecanismos de toxicidade em humanos nao sdo conhecidos.
de toxicidade

Sintomas e Piloerecao leve, postura curvada, perda de peso.
sinais clinicos

BR79272723h



Diagndstico O diagndstico é estabelecido pela confirmagédo da exposicéo.

Tratamento Tratamento sintomatico, em funcao do quadro clinico. No envenenamento agudo,
as medidas de urgéncia consistem no esvaziamento gastrico com o emprego de
carvdo ativado. Nao existe antidoto, tratamento sintomatico. As medidas abaixo
relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento medi-
camentoso e a descontaminacéo.

Descontaminacao: Visa limitar a absorcéo e os efeitos locais.

Remover roupas e acessorios, e proceder descontaminagdo cuidadosa da pele
(incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sab&o.
Se houver exposic¢ao ocular, irrigar abundantemente com soro fisioldgico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas. Em caso de
ingestao recente (geralmente dentro de uma hora), proceder a lavagem gastrica.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracado.
Administrar carvdo ativado na proporcdo de 50-100 g em adultos e 25-50 g em
criancas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na pro-
porcdo de 30 g de carvédo ativado para 240 mL de agua.

Contraindicagfes |A indu¢do do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos |N&o séo conhecidos efeitos sinérgicos.

ATENCAO Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacdes e Assisténcia Toxicolégica
RENACIAT - ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagé&o de agravos de notifica¢éo (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-7010450
Centro de informacgfes toxicoldgicas: 0800-410148 (PR)

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide item toxicocinética no quadro acima

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

ESTUDOS CONDUZIDOS COM SPHERE MAX:

Em estudos realizados com animais de laboratério foram observados diminuigdo na mobilidade, andar
descoordenado, bradipneia, diarreia e diminuigcdo na reatividade, narinas avermelhadas, incrustacdes
avermelhadas nas narinas, respiracdo ofegante, mobilidade reduzida, piloerecéo, reducdo do peso
corporal e hipotermia.

DL 5o oral maior que 5000 mg/kg em ratos

DL 50 dermal maior que 4000 mg/kg em ratos

Irritac@o dérmica em coelhos - n&o irritante

CL so maior que 1,962 mg/L em 4 horas

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Trifloxistrobina: no estudo de longo prazo com doses de até 1500 ppm de ingrediente ativo adminis-
trado na dieta de ratos durante dois anos, observou-se reducdo no ganho de peso corporal bem como
alteracdo no peso de alguns 6rgaos (figado e rins) nas doses mais elevadas.

Até a dose de 250 ppm, o que corresponde a 9,8 mg/kg para machos e 11,4 mg/kg para fémeas, nao
houve efeitos relacionados ao tratamento. Nao houve evidéncias de carcinogenicidade nos animais
testados.

Ciproconazol: estudos realizados em animais de laboratério a longo prazo mostraram aumento de
creatinina, diminuigdo dos niveis de calcio. Esses efeitos foram reversiveis apés o periodo de 4 semanas.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Este produto é ALTAMENTE MOVEL no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos.

Evite a contaminag¢@o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contamina¢éo da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagédo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxico em &reas situadas a uma distancia inferior a 500 (qui-
nhentos) metros de povoagéo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetagéo suscetivel a danos.

Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PRE-
VENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instruges constantes da NBR 9843 -1 (Parte 1:
Armazenamento em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de distribuicdo) da Associa-
¢do Brasileira de Normas Técnicas - ABNT; demais casos, consultar a parte especifica da norma
(Parte 2: Armazenamento comercial em distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento
em propriedades rurais ou Parte 4; Armazenamento em laboratérios).

Observe as disposi¢cBes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa BAYER S.A., telefone de emergéncia:
0800-0243334.

Utilize o equipamento de protecgao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).
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- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado - absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para a sua devolucéo e destinacao final.
Solo - retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa regis-
trante conforme indicado acima.
Corpos d’agua - interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das proporgfes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO,, PO QUIMICO,
ETC., ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTI-
NACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipa-
mentos de Protecdo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando-se o0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- [Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

* Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0S seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacao, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apo6s a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser armaze-
nada com a tampa em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até a devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva, com piso impermeavel, ou no local onde guardadas as emba-
lagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo e ainda esteja dentro do seu prazo
de validade, sera facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separa-
damente das embalagens lavadas.

- DEVOLUC,AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (CAIXA DE TRANSPORTE NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

BR79272723h



- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminac¢do do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacéo final.

A desativacao do produto deverd ser feita através de incineragdo em fornos destinados para esse tipo de
operagdo, equipados com camara de lavagem de gases efluentes e aprovados pelo érgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, alimentos, racdes, medicamentos ou outros
materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

Este produto ndo esta cadastrado na Agéncia de Defesa Agropecuéria do Estado do Parana para as
culturas do algodéo e girassol e para o alvo Colletotrichum dematium var. truncata na cultura da soja,
nédo podendo ser temporariamente recomendado/receitado nesse Estado.
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